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AHHOTanUs1: BRIIBASIOTCS SI3bIKOBbIE CPEACTBA [IEPBUYHOL M BTOPUYHOM HOMUHAIINH, SKCIIPECCHBHBIE MEXXAOMETHSL, CAy>KalllHe
AASL OTIMICAHUSI OMOLIUK 0mBpaujeruie. LleAb — aHAA3 SI3BIKOBBIX PeaAU3ALIHIT OMOLUK 0MBPAleHIe 1 OTIUCAHNE ee PUHOAOTUIECKUX
XaPAKTEPUCTHK, OTPAKAIOIINX PyHAAMEHTAABHDII CTaTyC AaHHON amouuu. [Ipeamer — aekcema Ekel, s13p1k0BbIe MeTadoOpBl,
MeTadOpsbI C COMATHYECKUMH KOMIIOHEHTAMH 1 9KCIIPECCHBHbIE MEXXAOMETHSL. 3aAQ9H: U3YIUTD U [POAHAAMHPOBATH S3BIKOBbIE
PpelpeseHTaLII SMOLIUY 0MBpALeHIe, BBIACAUTb NX COMATHYECKUE KOMIIOHEHTI, OIICATh GpU3MOAOTHIECKHE XaPAKTePUCTHKY
9MOLIMH 0MEpaujeHiie U ee CIIOCOGHOCTb K HHTeHCHBHOCTH. PacCMOTpeHa KAACCH(UKALIUS S3BIKOBBIX MeTadop IO yPOBHIO SI3bI-
KOBOI HEPAPXHH, T10 THITY [IEPEHOCA U 110 KPHTEPUIO CTUAMCTAYECKON 3HAUNMOCTH. OTANYHTEABHOM XapaKTePUCTHKON SMOLUH
omspatyeHue IBASETCS HAAMYNE TeAeCHBIX OLIYIeHHIT — IPUCTYIIA AYLIbs, TOLHOTHL, PBOTHOTO pedAeKca IIPH ee IepexXHBAHMUN.
PerpeseHTarlyis1 SMOLIIH 0/MBpALLeHIie SKCIIPECCUBHBIMU MEXAOMETUSMU OTPAXKAeT ee HHTEHCUBHOCTb. OTBpaleH e PelpeseHT -
PYeTCsl Ha TpeX yPOBHSIX: HeBepOAADHOM — MUMHKOW H 5KeCTaMH; PU3MOAOTUECKOM — TOLIHOTO, IPUCTYIIAMH YAYliIbsl, PBOTHBIM
pedaekcoM; BepbaabHOM — 6a30BoM AekceMoit-penpesenTanToM der Ekel, Meradgopoii-caoBoM die Grenze, MeTadopoit-cAOBOM
C COMATHYeCKUM KOMIIOHeHTOM Brechmittel, metadopoii-caoBocouerarnem Ekel schiiren, MeTagopoii-ipeprOKeHIEM C COMATH-
gecknM KommoneHToM Das Ekelhafte wiirgt mich u axcipeccusHbiMu MesxaoMerwsimu Bih!, Th!, Igitt!, Pfui!

KaroueBble cAOBa: OTBpaljeHue, GUSHOAOTHIECKAS XAPAKTEPHCTHKA, MeTadopa, MeTagOphl C COMATHIECKUMH KOMIIOHEH-
TaMH, 9KCIIPECCHBHBIE MEXXAOMETHS
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Abstract: The present research featured linguistic units of the primary and secondary nomination, as well as expressive
interjections, which describe the emotion of disgust and its physiological characteristics. The purpose of the research was
to analyze the linguistic representations of disgust and to describe the physiological characteristics that reflect the fundamental
status of the emotion. The study focused on the German lexeme Ekel, linguistic metaphors, metaphors with somatic
components, and expressive interjections. The authors analyzed linguistic representations of the emotion of disgust, outlined
its somatic components, described its physiological characteristics, defined the actual linguistic nomination of disgust,
classified linguistic metaphors and metaphors with the somatic components according to linguistic hierarchy, and analyzed
the somatic components that reflect the physiological characteristics of disgust. The emotion of disgust appeared to be based
on such physical sensations as choking, nausea, and vomiting. The expressive interjections proved to reflect the intensity
of the emotion. Disgust is represented at three levels: non-verbal - by facial expressions and gestures; physiological — nausea,
asthma attacks, gag reflex; verbally - the base lexeme-representative der Ekel, the metaphor-word die Grenze, the metaphor-
word with the somatic component Brechmittel, the metaphor-phrase Ekel schiiren, the metaphor-sentence with the somatic
component Das Ekelhafte wiirgt mich, and the expressive interjections Bah!, Ih!, Igitt!, Pfui!
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Linguistic Representations of Disgust

BBenenue

AKTyaAbHOCTb AQHHOM pabOTHI OLIpeAeAeHa HHTEPECOM aHTPO-
[IOAOTHYECKOM AMHIBUCTHKH K M3yYEHHIO CIIOCOOO0B S3bIKO-
BOY peaAm3aliiy OMOLIUI IPEACTABUTEAEH Pa3HBIX KYABTYP
U S3BIKOB, OIIMCAHUIO UX PU3HOAOINYECKUX XAPAKTEPUCTHK,
SKU3HECOXPAHSIOMMX QYHKIIUI, AUYHOCTHO-IIPUCTPACTHBIX
CY>KACHHUI, A€KAINX B OCHOBE 9MOLIMOHAABHOTO MUPOBOC-
npustust. HayuHas HOBU3HA 3aKAIOYA€TCsI B OIIMCAHUU UBHO-
AOTHYECKUX XapPaKTePUCTHUK IMOLIHH 0MBpatijeHiie, BbLIBACHUM
ee HeBepOAAbHBIX U BepOaAbHBIX Pellpe3eHTaLHi C UX OTAH-
YUTEeABHBIMU [IPU3HAKAMHU.

OMOIMU — OAHA U3 CaMbIX CAOXKHBIX CHCTEM YEAOBEKa,
TIOCKOABKY B MX BOSHUKHOBEHUH, Pa3BUTHH U [POSBACHHH IPUHHU-
MAIOT y49acTHe IPAKTUIECKH BCE CHCTEMBI — BOCIIPUSITUE, PUHO-
AOTHYeECKHe peakiyuy (TONIHOTA, YAYIIbe, TOAOBOKPY KeHHe ),
MHTEAAEKT, PusHIecKre cHCTeMbI (Pa3HOO6pasHas MOTOPHKA,
BKAIOYASI MHMUKY, 9KCIIPECCHBHOE TIOBEACHHE ) 1 Aake pedb [ 1].

Coraacro K. Muxeato u ©. HoBaxy amMoImy — 3T0 AyIeBHbI
HACTpOI, COCTOSIHNSA BHYTpeHHero S, 3aaTparusaroigue TeAo,
Bocrpustre u noepenue ("Emotionen sind Befindlichkeiten,
Ich-Zustinde, die den Korper, das Erleben und Verhalten
betreffen") [2, S. 109]. Onu HemocpeACTBEHHO CBsI3aHbI C PU3HO-
AOTHYECKMMH U3MEHEHUSIMH, TAKUMH KaK ADOXKb, YCHAEH-
HO€ MIOTOOTAEACHHE, PACCTPONCTBO PYHKIUIT XKEAYAOIHO-
KHIIEYHOTO TPAKTA, U MOTYT 06AaAATh Pa3AMYHON CTEIIEHbIO
untencussocty ("Emotionen sind untrennbar mit kérperlichen
Verinderungen wie... Zittern, Schweiflausbriichen,verstarker
Magen- und Darmtitigkeiten... und kénnen von unter-
schiedlicher Intensitit sein") [2, S. 109].

Hewmernxue ncuxoaoru A. Yaaux u @. MafipuHr paspeAsoT
aMonuu Ha aMoLuH pacnoaoxerus (Zuneigungsgefiihle)
u amonuu orTopxenus (Abneigungsgefiihle). K amoruam
PACIIOAOXKEHHS OTHOCSTCS AK06OBb, CUMIIATHSL, IIPUBSI3aHHOCTD,
COIepesKUBaHIe, TOPAOCTb, 0A0OpeHNE, ApYsKeArobue, AyliIeB-
noe crpemaene (Liebe, Sympathie, Bindung, Mitgefiihl, Stol,
Wohlwollen, Freundlichkeit, Sehnsucht). K smorisam orrop-
SKeHHUS — OTBpallleHye, HENIPUsI3Hb, IIpe3peHIe, THEB, Herc-
TOBCTBO, SIPOCTB, CTPax, HeHaBucTh, pesrocts (Ekel, Abscheu,
Verachtung, Arger, Wut, Zorn, Angst, Hass, Eifersucht) [3].

ITo cMBICAOBOMY COAEPIKAHHIO IMOLIMH ACASTCS Ha 6a30Bble
[4, c.268], pynpamenTansubie (Grund-Emotionen) [, S. 148
149], nepsuunste (primire Emotionen) [6] u xomMmaexcubie
[S, S. 148-149], nau onenounsie [7]. OyHAaMEHTaABHDIE
OMOIIMH — 3TO TICUXMYECKUE CHUABI Y4EAOBEKA, BHI3BAHHDIE
BHELIHIMH PasAPKUTEASIMH, BKAIOYAIOINYe Cy6beKTHBHOE
BOCIpusiTHe pParMeHTOB MUPA, TECHO CBSI3aHHOE ¢ GHU3HO-
aoruueckumu peaknusamu Ha Hux ("Grund-Emotionen
sind... psychische Krifte... mit subjektivem Erleben, die
durch externe Reize ausgel6st und eng mit physiologischen
Verinderungen verkniipft sind") [2, S. 152-153]. Passusascso
u3 QyHAAMEHTAABHBIX SMOLIUI, KOMIIAEKCHbIE 9MOLIUH BO3-
HUKAIOT IIPU a$pPeKTUBHO-KOTHUTUBHOM OLIEHUBAHHUU CHUTY-
anuu ("Bewertungsgefiihle... entstammen affektiv-kognitiven
Einschitzungen") [7, S. 10].
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OMornuH SIBASIIOTCSI TAQBHBIM KOMIIOHEHTOM KOMMYHHKa-
iy, ITpy o6LeHUH AIOAH IIBITAIOTCS. YAOBUTD SMOLIMOHAAB-
HOE COCTOSIHHE CBOEeTo cobeceAHUKa, YTO6BI OLleHNUTD, YTO
¥ Kak oH rosoput. OHO BbIpaxkaeTcs Bep6asbHbIMU (S3bI-
KOBBIMH) U HeBep6aAbHbIMHU, HAH [APAAHHIBUCTHYECKUMH,
CPEACTBAMHE — 5KeCTbI, MHMHKA, [I03bI TOBOPSIIIET0, KOTOPbIE
CBSI3aHBI MEXKAY CO0011, «[IOCKOABKY 6€e3 ydueTa 000uX BOCIIPH-
ATHe NHPOPMALIUH MOKET GbITh HEOAHOLEHHBIM> [ 8, c. 329].

OrtBpautenne siBasieTcs: $yHAAMEHTAABHON SMOLHE, T.K.
TECHO CBSI3aHO C PUBHOAOTUYECKUMI PEAKIIIMI YeAOBEIECKOTO
OpraHM3Ma Ha HETIPHATHbIE PasApaKuTeAr. [To MHeHHIO HeMell-
koro puaocoda A. KoaHasi, orBpamerne o6aapaer TeaecHON
IPUBSI3aHHOCTBIO, [P KOTOPOM TyBCTBEHHbIE BIICYATACHUS
COTIPOBOXARIOTCS TEAECHBIMH PEaKLUIMH (TOIIHOTA, PBOTHBII
pedaexc) ("Zur Abgrenzung des Ekels ist Leibgebundenheit
wichtig... Beim Ekel spielen Sinneseindriicke und die Andeutung
einer korperlichen Reaktion (vomitus) eine Wesensrolle")
[9,S.9]. O sHaUNMOCTH TeAeCHBIX OLTYIIeHNI [IPH IePesKUBa-
HUM oTBpanteHus mumeT U X. XacTeAT B CBOMX PUAOCOPCKHX
samevanmsx ("Ekel ist eine Empfindung, bei der die leibliche
Beteiligung im Zentrum der Aufmerksamkeit steht") [10, S. 15].

OrBpamenue — orpunateAbHast aMornus, o K. 3. Msapay,
OHAa OTHOCHTCSA K PEAKIUAM OTCTpaHeHus [ 4, c. 268], uMeromum
«OTTaAKUBaOuii xapakrep> [ 11, c. 256]. OHo npeacTaBaseT
c06011 HeTaTHBHOE OTHOIIEHHE CY0’eKTa K PA3AUHBIM aCIIEK-
TaM 06'bEKTA — 3aITaxXy, BUAY, BKYCY, 3ByKaM, IPHKOCHOBEHHIO;
areHTaM — UX BHEIIHEMY BUAY, XapPaKTepPy, ACHCTBISIM, IOCTYII-
KaM; IIOCACACTBHSIM COOBITHIL. [TpH 5TOM aCIIeKTHI [IOCACACTBIS
COOBITHI OIJeHUBAIOTCS KaK HEIIPHSTHBIE HAM CKBEPHBIE,
IIOCTYIIKM aT€HTOB — KAK OTBPATHTEABHBIE, YHIDKAIOLME YeAO-
BedyeCKOe AOCTOMHCTBO,  ACIIEKTHI 00beKTOB — KaK HeBKYCHBIE,
OMep3HUTEABHO ITAXHYIIHE, BPEAOHOCHBIE, YTO COOTBETCTBYET
PUBHOAOIUIECKIM XaPAKTEPHCTHKAM OTBPAIeHHS.

SIBAstsich OTpHIIATEABHOM GYHAAMEHTAABHOM SMOLIHEN, OTBPa-
L[eHYe aKTYaAMBHPYeTCS Ha TPEeX yPOBHSX:

+ HeBepb6aABHOM C TIOMOIIbI0 MUMHKH | xecToB ("den
nonverbalen Ausdruck von Emotionen als Mimik und
Gestik");

+  $U3MOAOTHIECKOM — COCTOSIHHSMH, COIIPOBOXKAQOIIMMH
orspamenue ("korperliche Zustinde, die als Emotionen
begleitende Reaktionen auftauchen kénnen");

« BepbaABHOM — SI3BIKOBBIMH €AUHMIIAMHU II€PBUYHOIM
U BTOPUYHOU HOMHHAIIUH, MEXAOMETHSIMU ("verbale
Reprisentationsformen (auf der Wort-, Satz- und Textebene
mittels Interjektionen)") [12, S. 57].

AAsi HeBepGAABHOM peaAN3aIiMi OTBPAILEHUS XapaKTEPHO
CAeAyIOIljee MUMHYECKOe BRIPaXKeHHE AULA — HAMOPIIUTB HOC,
HEMHOTO IOAHSB €0, IPH 9TOM 06pasyeTcsi BepTHKAAbHASI
CKAAAKa Ha AQY, IPUOTKPBIBAETCS POT C OIIyCKAHMEM HIDKHER
ry6s1 ("Ekel lasse sich an Naseriimpfen, leichtem Heben
der Nase, an senkrechten Falten auf der Stirn und einem
geoffneten Mund mit dem Herunterziehen der Unterlippe
erkennen") [13, S. 380-382].
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K $usmorormaeckuM cCOCTOSHHAM, COIPOBOKAAIOIINM
OTBpalljeHNe, OTHOCSTCS TaKHe HelPHsATHbIE BHYTPEHHUE
OILyIIIeHHSI, KAK TOIIHOTA, PBOTHBII PeAEKC, IPHUCTYII yAYLIbs .

AAst 0603HaYeHIISI SMOLUY 0MBPAL4eHU B COBPEMEHHOM
HEeMEIIKOM SI3bIKe CYIIeCTBYeT HeCKOABKO AekceM — Ekel,
Abscheu, Widerwille. TIpn e pUHMPOBaHNH STHX A€KCEM TOAKO-
BBIe HeMelIKHe CAOBAPH yKa3HIBAIOT HA MX CHHOHUMUYHOCTS, T. K.
OHU HAXOASITCSI B OTHOIIEHHH caMoonpepeaeHms’. HecmoTpst
Ha BBICOKYIO CTelleHb CHHOHMMUYHOCTH AekceM Ekel, Abscheu,
Widerwille, cymecTByIOT pasAH4Us B UX GpHU3HOAOTHIECKOM
MapKHUpPOBaHHOCTH.

A. Koanait onpeaeasier aexkcemy Ekel, B oTamdne ot aekceM
Abscheu u Widerwille, xkax $H3HOAOTHMIeCKU MaPKUPOBaH-
HYIO — BbI3BIBAIOIIYI0 PUSHOAOTUIECKHE PEAKI[HH — TOIHOTY
(somatische Ubelkeit) u psorbrit pedaexc ("abgeschwdichter”
Brechreiz) [9, S. 11]. C yueTom pusHoAOrudeckoit MapKHpO-
BaHHOCTHU AeKceMbl Ekel OHa siBAsIeTCSI Han6oAee aKTyaAbHBIM
SI3BIKOBBIM HOMUHAHTOM AASL 9MOLUH 0M8pateniie, T. K. BBIpa-
JKaeT BeCh 00'beM 3HaHHIT HOCUTEACH SI3bIKA O AQHHOI SMOLIUH,
BKAIOYasi ee GpH3HOAOTHYECKHE XaPAKTePHCTHKH.

AAS SI3BIKOBOTO BHIPAKEHUSI SMOLMI He BCETAA IIPUTOAHBI
AEKCEeMBI B X IIPSIMOM HOMHUHATHBHOM 3HaY€HHH, ITOCKOABKY
pedb HAET O BHYTPEHHEM MUPE YeAOBEKA, KOTOPBIA MOAEAU-
pyeTcs o 06pasily BHeIIHero, MaTeprasbHOro. O CHOBHBIM
HCTOYHHMKOM IICHXOAOTHYECKON AEKCUKHU SBASETCSI ACKCHKA
dusngeckas (Habaropaemas), HCOAb3yeMast BO BTOPHYHBLX,
MeTapOpHIECKUX CMBICAAX, IIOITOMY HanboAee AAeKBATHBIM
AMHTBUCTHYECKHUM OIUCAHHEM SMOIMI CYUTAIOT OIHCAHIe
aepes MeTadopsi [ 14, c. 387].

Meradopa sABAseTCA eAMHHIIEH BTOPUYHOMN KOCBEHHOH
HoMmuHa1uH. [1oa BTOPUYHO HOMUHALIHEI CACAYeT IOHMMATb
«IIEPeOCMBICACHHE Y3Ke UMEIOLIIXCS B SI3bIKe HOMUHATUBHBIX
CPEACTB C LJeABIO MICIIOAB30BAHUSI TOTOBBIX SI3BIKOBBIX GOPM
B HOBOM AAS HUX OTHOIIEHHH MMeHOBaHHS>» [15, c. 132].
Vmerolmyecs: B si3bIKe CPEACTBA [IePBUYHON HOMUHAIIMH HCIIOAD-
3YIOTCSI B HOBOM AASI HUX OTHOIICHHN HMEHOBAHIIS [IPU «IIepe-
HOCe GOpMaTHBa — MaTepPHAABHON PpOHETHIECKH, MOPPOAOTHYe-
CKH 0OPMAEHHOI 0GOAOYKH C OAHOTO A€HOTaTa — pparMeHTa
PeaAbHOM AeHCTBUTEABHOCTHU Ha APYTOit» [16, c. 62]. Ilpu
9TOM OAMH ACHOTAT — PeaAbHBIH, Ha KOTOPDII IIePeHOCATCS
CBOICTBA U XapPaKTePHUCTHKH, & APYTOI — GUKTHBHBII, C KOTO-
POTO IIepeHOCATCS CBOMCTBA U XAPAKTEPUCTUKH.

AAS SI3BIKOBOTO OIIHCAHUSI SMOLIUH 0MEPalleHIe ICIIOAD-
3YIOTCSI MeTadOPBI-CAOBa, MeTapOPbI-CAOBOCOYETAHMS,
MeTadopbl C COMATHYECKMM KOMIIOHEHTOM, II0A KOTO-
PBIMH IIOHHMAeTCsI BUA MeTadop, OTCHIAAIOIINX <K XKeCTaM,
MHMYKe 1 ICHXOCOMATHKe 9eA0BeYecKoro Teaas [17, c. 56],

SI3bIKOBBIE CpenCTBa BhIPAJKEHMSI SMOLIUU OTBPAIlCHYE

«K QU3UOAOTUIECKHM IIPOLIECCaM, XapPAKTePH3YIOLIUM COCTO-
sHMe YeAoBeka» [ 18, c. 33]. Mcroabsys Ha3BaHuUS 4acTell TeAd
1 ux psurateApHbx dpyuknuii ("includes movements of separate
parts of the body") [19, p. 24S], opraxos, ¢usrosornyeckux
PeaxIiyii K IpOLieccoB B IIEPeHOCHOM 3HAYeHUH, AIOAU CTapa-
IOTCsI [IOAHEe IIePeAaTh CBOM MbICAH, OIICATh CaMble pasHble
cdepbl AHCTBUTEABHOCTH, BKAIOYAsI IMOLIUH, U [IPOU3BECTH
OoAblilee BieyaTAeHHe OT CKa3aHHOro. CoOCTBEHHOE TeAO
AASI JeAOBeKa OAIDKe BCEro, C HUM CPAaBHHBAIOT, KOTAQ OIIHCHI-
BAIOT 9MOLIMOHAABHYIO ChepPy KU3HEASSITEAbHOCTH.

Ba30BbIit CAOBaph HEMELJKOTO SI3bIKA PACCMATPHBAET PBOT-
HbIN pedAeKC U yAyIIbe KaK COMATHYEeCKEHe KOMIOHEHThI —
u3HOAOTHYECK e PeaKIiH OTBpaIeHys. B xauecTBe CHHOHMMA
K aekceMe Ekel num 3adpuxcupoBaHbl BbIpaxkeHus: fiir jn. ein
Brechmittel sein (6b1Tb OMep3uTEABHBIM / PBOTHBIM CpeA-
CTBOM AAs KOro-aub60), der Ekel wiirgte ihn (OrBpamenue
AYIIHAO €r0)°.

MerTadopsl, ONUCHIBAIOIIIE IMOLIMIO 0MBpPalyeHUe, IOA-
Pa3AEASIIOTCSI [I0 THILY IIepeHOCa Ha OAHOCTOPOHHUE CeMa-
CHOAOTHYECKKE, OAHOCTOPOHHHE OHOMACHOAOTUYECKHe
MeTadOpPBI-CAOBA 1 MeTadOPHI-IPEAAOKEHHUS, AByCTOPOHHIE
MeTadOpbI-CAOBOCOUETAHHS C IIOAHBIM MeTapOpHIeCKIM
IIEPEHOCOM; 110 KPUTEPHIO CTUAMCTUYECKOM 3HAUYMMOCTH —
Ha y3yaAbHble M OKKAa3HOHAAbHbIE MeTadpopbL. OAHOCTOPOHHME
CeMaCHOAOTHYeCKIe MeTadpOPBI C TOAHBIM MeTapOPHIECKIM
IIepeHOCOM XaPaKTePU3YIOTCS HAAMYHEM OAHOTO K TOT0 e $pop-
MaruBa. DUKTUBHBIN ACHOTAT BBIPAXKAETCS IKCIAUITUTHO,
PeaAbHbII1 5Ke BRIIBASETCS TOABKO U3 KOHTeKcTa [ 16, c. 78-79].
OAHOCTOpPOHHIE OHOMACHOAOTHYECKKe MeTadpOPBHI C TOAHBIM
MeTadpOpHIECKUM [IEPEHOCOM OTAUYAIOTCS HAAMUIEM ACHOTa-
T0B (QUKTHBHOTO ¥ PEaAbHOIO) B PAMKAX OAHOTO IIPEAAOIKEHHS
[16, c. 80]. B ABycTOpOHHUX MeTadOPHYECKHX CAOBOCOYETA-
HUSIX C IIOAHBIM MeTadpOPHUIECKHM IIEPEHOCOM «00a AeHOTaTa
(v peaAbHbIi, 1 GUKTHBHBLI) IPUCYTCTBYIOT SKCIAHLHTHO,
IpHBAeYeHHE KOHTEKCTA AAS X AEKOANPOBAHIUS COBCEM Heo-
0s13aTeAbHO, KOMIIOHEHTBI, MX COCTABASIOIIME, COYETAIOTCS
cuHTaKcHyecku» [16, c. 111-112]. Yayaabusie MeTadopst
XapaKTePU3YIOTCS IIPUBBIYHOM POPMOF CAOBOYIIOTPEeOACHNMS,
B HHX OTCYTCTBYeT JA€MEeHT OPUTMHAABHOCTH ¥ MHAUBHAYaAb-
Horo tBopuecTBa. OKKa3HOHAAbHbIE MeTadOPbI OTPAXKAIOT
HHAUBHAYaAbHOE BUACHHE MDA, I09TOMY OHH <« Cy0beKTUBHBI
¥l CAY9YailHBI OTHOCUTEABHO 061mIero 3HaHus» | 14, c. 192-194].

Hapsiay c eAuHuMITeH ITepBHYHOM HOMHHAIIUH (AeKCEMofI Ekel)
¥ eAMHUIIAMHU BTOPUYHO# HoMuHanmu (MeTadopamMu-caoBaMy,
MeTadpOpaMH-CAOBOCOYETAHUAMHU 1 MeTapOPAMHU C COMATHe-
CKMM KOMIIOHEHTOM) OTPULIATeAbHAS PyHAAMEHTAAbHAS SMOLA
0mepaujerie AKTyaAUSUPYETCS MeXAOMETHSIMI.
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Stidwest Verlag, 1986. 691 S; Pfeifer W. Etymologisches Worterbuch des Deutschen. Berlin: Akademie Verlag GmbH, 1993. 1665 S.

* Duden Deutsches Universalwérterbuch, hrsg. und bearb. vom wissenschaftlichen Rat und den Mitarbeitern der Dudenredaktion. 3, vollig neu bearb. und
erw. Aufl. Mannheim-Leipzig-Wien-Ziirich-Dudenverl: Dudenverl., 1996. S. 67, 420; Wahrig. Deutsches Worterbuch, Herausgegeben in Zusammenarbeit mit
zahlreichen Wissenschaftlern und anderen Fachleuten. Mit einem "Lexikon der deutschen Sprachlehre". Giitersloh-Berlin-Miinchen: Bertelsmann Lexikon-

Verlag, 1972.S. 4176, 263, 1076.

* Basisworterbuch Deutsch als Fremdsprache: Das einsprachige Lernerwérterbuch. Stuttgart: Ernst Klett International, 1999. S. 159.
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B coBpeMeHHBIX AUHIBUCTUYECKUX HCCAEAOBAHIIX MEX-
AOMETHSI OIIPEAEASIOT KaK 4yBCTBEHHbIE CAOBA, CAYXKaIIlHe
AASL BRIpaXXeHHS OIYIeHUH MAU dMOLIUM ("Interjektionen
werden hiufig “Empfindungsworter” genannt, deren Funktion
als Ausdruck einer Empfindung oder Emotion herausgestellt
wird") [12, S. 155], xax KpaTyaiie BBIPa3uTeAr dMOIMH —
OHH KaK SI3BIKOBbIE EAUHUIIBI HE BBHIITOAHSIOT HOMUHATHBHYIO
YHKIHIO B IIHPOKOM CMBICAE — He YKa3bIBAIOT HA $ParMeHThL
MHPa, 2 TOABKO BBIP@XKAIOT 3KCIIPECCHBHOCTD 3MOIIOHAAD-
Horo cocrosuus ("Sie haben keine referenzielle (nominative)
Funktion, d.h. mit Interjektionen verweisen wir nicht auf
Gegenstinde (im weitesten Sinne) in der Welt, sondern sie
dienen ausschliefllich der Expressivitit des emotionalen
Empfindens") [20, c. 97]. DxcrpeccuBHOCTD MeKAOMETHI
3aKAIOYAETCS B UX CIIOCOOHOCTH BBIPAXKATh IMOLIUM YEAOBEKA,
«€ro peakluy Ha IPoHUcXoAsmmue cobbitua» [21, c. 80].
ITo muenmnio Monuku IIBapn-®pusesb, sKCIIpeccCHBHBIE
mexxpomerust Bah!, Ih!, Igitt!, Pfui! cay>xaT AAS BBIpaXKeHHS
OTBpaljeHuUs B COBpeMeHHOM HeMelkoM s3bike [12, S. 156].

MeToabl 1 MaTepHaJIbI

AASL OTIpeAeACHHS POAU BePOAABHBIX PeIpe3eHTALI AeKCEMBI
Ekel, meTadop, mesxpomernit Bih!, Ih!, Igitt!, Pfui! npu onuca-
HUM OTPULIATEABHON $yHAAMEHTAABHON SMOLIUH 0MBpALjeHIe
IPOaHAAM3HPOBAHbI MATEPHAABI TEKCTOB COBPEMEHHBIX HeMell-
kosi3br9HbIx CMI*. AASI omucaHuUs SI3BIKOBOTO HOMHUHAHTA
orpamenwus (aexcemb: Ekel) mpoanaausuposano 10 Tekcros,
AASL OTIPEACAEHHST POA MeTadOp € COMATHIECKUM KOMIIO-
HEHTOM U 9KCIIPECCHBHBIX MEXAOMETHIT, XapaKTePU3YIOLIHX
QHU3HOAOTHYECKHE XAPAKTEPUCTUKU OTBPAIEHUS H €T0 CIIo-
COBHOCTD K HHTeHCHBHOCTH, — 20 TEKCTOB.

HcrioAb30BaHBI AHAAMS CAOBAPHBIX AeQUHFILIHIA, OTIUCATEABHDII
METOA, METOA KOMITOHEHTHOTI'O aHAAM33, METOA KOHTEKCTYaABHOTO
aHaAm3a. B xope aHaAm3a cAOBapHBIX AeUHMIMI GbIA OIIpeAeAeH
AKTYaABHBIT SI3BIKOBOM HOMHHAHT OTBpaleHst — AekceMa Ekel,
CHHOHUMITYHBIe AeKceMe Ekel MeTadopsl ¢ coMaTHaecKIM KOMIIO-
HeHTOM ¢in Brechmittel sein, der Ekel wiirgte ihn, skcripeccusHsle
mexxpoMerust Bih!, Ih!, Igitt!, Pfui!, Bbipaskarolmue AAHHYEO SMOLIIIO.
C IIOMOLIIBIO OIMCATEABHOTO METOAR SI3bIKOBBIE METaOPBI, aKTya-
AMBHPYIOIHe OTBpAILeHe, GBIAN KAACCHHUIIMPOBAHBI II0 YPOBHIO
SI3BIKOBOIT HePAPXIH, THITY IepeHOCa, KPUTEPHIO CTHAMCTHIECKOH
3HaYMMOCTH. KOMITOHeHTHDIIT aHAAU3 BBISBHA, YTO OTBpALjeHHe
BepbaAM3yeTCsl y3yaAbHBIMIL, OAHOCTOPOHHIMI OHOMACHOAOTH-
YeCKIMHU MeTadOPAMU-CAOBAMH U MeTadOPaMH-TIPEAAOSKEHILIMH,
OKKa3HOHAABHBIMU ABYCTOPOHHUMH MeTadpOpaMU-CAOBOCOUe-
TaHusiMU. C IIOMOIIBIO KOHTEKCTYaABHOTO AHAAM32 OIIPEAEACHA
PoAb MeTadop € COMATHIECKUM KOMIIOHEHTOM, OIHCHIBAIOIIHNX
$HU3HOAOIUYECKHE ACTIEKTHI OTBPALIEHNS, 1 KCIIPECCHBHBIX
MEXAOMETHI, YKa3bIBAIOLIHX HA €T0 MHTEHCHBHOCTD.

KEMEROVO STATE UNIVERSITY

PesyabTaThl

EAMHMIIA IEpPBAYHON HOMHHAIIHH

(1) Rund 100 Coronafille gibt es im Fliichtlingslager Vathy
auf der griechischen Insel Samos. Betroffene werden auf engstem
Raum eingepfercht ... Joseph soll der Mann hier heilen, in dessen
Coronaquarantine im Fliichtlingslager auf der griechischen Agiisinsel
Samos das Video entstanden ist. Es zeigt die Bedingungen, unter
denen die Bewohner*innen des Camps isoliert werden, wenn sie
positiv auf das Coronavirus getestet werden ... Das Camp ist seit den
ersten bestdtigten Fillen in einem Lockdown, die Fliichtlinge sollen
das Gelinde méglichst wenig verlassen, die Eingdnge werden von
Polizistinnen kontrolliert — und wer positiv getestet wird, kommit fiir
14 Tage in Container. So wie Joseph ... Fiir das gesamte Camp gibt
es nach Angaben der Hilfsorganisation Arzte ohne Grenzen nur zwei
Militirdrzte und drei Krankenpfleger*innen. Unter mangelndem
Wasser hitten sie nicht gelitten, sagt Joseph. "Aber das Problem war
das Essen", klagt er, der Ekel klingt in seiner Stimme durch. "Es
ist verfault"... Die Kamera zeigt in einer Plastikverpackung eine
Art Fladenbrot, auf dem es bldulich-pelzig schimmert® — Oxoao
100 cay4aeB 3apaskeHHs: KOPOHABHPYCOM B Aarepe OexxeHIjeB
®aru Ha rpeveckom oTcpose Camoc. Bexener; Mosed paccka-
3BIBAET 00 YCAOBIISIX IIPeOBIBAHIL 3aPAXKEHHBIX B CAMOM3OASIIAH.
bBexxennam, y KoTOpbIX HOAOXKUTeAbHbIe pe3yabTaTsl II1IP-Tecra,
3aIpemjeHo OKMAATD IOMeI[eHNsI, BXOABI OXPAHseT IIOAULIVSL
14 pHell OHH BBIHY>KAEHBI IIPOBOANTD B KOHTelHepe. B aarepe
TOABKO 2 BOGHHSBIX Bpada i 3 Meabpara. He xsaraer sopst. Mosed
KAAYeTCsI, YTO MHIA MCIIOPYeHa U IOKPHITA IIACCEHBIO, 0M8pa-
UjeHue 3BYUUT B €TO CAOBAX.

B panHOM npumepe ¢ nomompbio aexcembl Ekel (axry-
AABHOTO S3bIKOBOIO HOMHMHAHTA) BbIPAXKAeTCs OTBpALieHHe
6exena Moseda (sagt Joseph... klagt er) n sxuteseit aareps
AASL GexxeHIleB Ha rpedeckoM octpoBe CaMoc K epe, KOTOPOi
ux xopmsar (Aber das Problem war das Essen), oHa ucrop-
wena (Es ist verfault) u nokpsita roay60BaTO NAECEHDBIO
(eine Art Fladenbrot, auf dem es bliulich-pelzig schimmert).
Orspamenne, BepbaansoBaHHOe AekceMoit Ekel, ucmbiTeiBaer
o3ed He TOABKO K 3alACHeBEBIIei eAe, HO M K YCAOBHSM,
B KOTOPBIX BBIHYKAEHDI KUTb GeXXEHIBI C IOAOKUTEABHBIM
TECTOM Ha KOpOHaBUPYC. ITocAe IIOAOKUTEABHOIO TeCTa UX
pasMemaroT Ha 14 AHeil B koHTeitnepe (wer positiv getestet wird,
kommt fiir 14 Tage in Container), rae OHH, KaK IPeCTyTIHUKH,
HaXOASTCS ITOA HAA3OPOM IIOAMITUH (die Einginge werden von
Polizistinnen kontrolliert). Aexcema Ekel sBasieTcst He TOABKO
SI3BIKOBOI 9KCIIAMKALMEN OTBPALIEHIS K 3aIIA€CHEBEAOMY BHAY
€ABI, HO U PelIpe3eHTHPYeT HETaTHBHYIO OLIeHKY IOCTYIIKa
areHTOB — IOAMIENCKUX, KOTOPbIE 3arHAAU GOABHBIX KOPOHa-
BHpYCOM, KaK KHBOTHbIX, B KOHTeitnep (Betroffene werden auf
engstem Raum eingepfercht), Kax OTBPaTUTEABHBIX, TPUBOASLIX
K AQABHEHIIEMY PacIpOCTpaHeHHI0 kopoHasupyca. CobbiTus,

* Taz.de. Pexxum pocryma: www.taz.de

* Qer E. Isolation von Gefliichteten mit Corona. Eingeschlossen im Container. 27.10.2020. Pexxum pocryma: https://taz.de/Isolation-von-Gefluechteten-mit-
Corona/!5720893&s=Isolation+von+Gefl% C3%BCchteten+mit+Corona+Eingeschlossen+im+Container/ (aara obpareHus: 15.12.2021). 3aech u pasee

II0 TEKCTY II€PEBOA BbIIIOAHEH aBTOPOM CTaTbH.
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KEMEPOBCKOTO I'OCYJAPCTBEHHOI'O YHUBEPCUTETA

KOTOpbIe IIPOUCXOAST B Aarepe AAsL OeXXeHIIeB Ha OCTpOBe
Camoc: nzoasuus 60abHbIX B KoHTeitHepax (kommt fiir 14 Tage
in Container), obecredeHne HexauecTBeHHO mumeit (eine Art
Fladenbrot, auf dem es bldulich-pelzig schimmert), nexBarxa
paueit (nach Angaben der Hilfsorganisation Arzte ohne Grenzen
nur zwei Militdrdrzte und drei Krankenpfleger*innen) — oue-
HUBAIOTCS M ABTOPOM CTaThH, U 6exennem Mozedpom kak
CKBepHBIe, BDEAOHOCHDbIE, [I09TOMY OTBpalljeHHe K HUM 3BYYUT
Broaoce rosopsmero (der Ekel klingt in seiner Stimme durch).

EAMHHIBI BTOPHYHON HOMHHAITMH
Memad¢opa-caoeo
(2) Was ist iiberhaupt Ekel? ..Spuck in ein Glas, und trink
danach den Inhalt. Sofort steigt ein sagenhaftes Ekelgefiihl
in einem auf, und das ist sehr gut. Verdeutlicht diese Metapher
doch, dass Ekel eine Grenze markiert zwischen dem eigenen
Kérper und dem fremden Anderen... Wenn diese Schwelle
zwischen Innen- und Aullenwelt iiberschritten wird, kommt
Ekel auf, der allerdings nicht natiirlich entstanden ist, sondern
sich kulturell entwickelt hat. Verantwortlich fiir die Ekelgrenzen
sind Sitten und Regeln, die in einer Kultur festgelegt sind® — 9ro
TaKoe, BOo61e, omspatyenue? ... IIAeBOK B CTAKAH U BBIIIUTOE
3aTeM COAEPXKIMOE CPasy 5Ke BbI3IBAET HYBCHIB0 OMBPALeHU.
OTa MeTadopa PasbCHSET, YTO 0MBpPALyeHUEe OTIPEACASIET
TPAHHITY MeXAY CBOUM TEAOM H 4€M-TO HHOPOAHBIM, Yy KHM.
EcAH IepemarsyTs 5TOT HOPOT MeXXY BHYTPEHHHM M BHEITHUM
MHPOM, BO3HHKAeT KYABTYPHO 06YCAOBACHHOE 0m8paueHue.
Tpanuyst omepaujers 06yCAOBAEHDI 0OBIMASIMH 1 IIPABHAAMHU
OIPEACACHHOTO KYABTYPHOTO COObIIecTBa.

B aannOM npumepe orspamenue (der Ekel) cpaBHuBaeTcs
c rpanuneit (die Grenze), KOTOPYIO yCTaHABAUBAET HHAUBHA
MEKAY CBOMM COOCTBEHHBIM TEAOM M TEAOM APYTOIO YeAO-
Bexa (dass Ekel eine Grenze markiert zwischen dem eigenen
Kérper und dem fremden Anderen), 4T06b1 OTTrpaHUYHTb CBOIO
KYABTYPY OT UyXOit, HemoHsTHO#H u ayxpoit (Verantwortlich
fiir die Ekelgrenzen sind Sitten und Regeln, die in einer Kultur
festgelegt sind), u ecan 3Ty KyAbTYpHYIO rpaHuLy — o6b4an
M HPaBbI APYTO¥ HAIIUK — [IEPELIArHy Th, IIOSIBASIETCS HEIIPH-
a3ub, orcrpanenue (Wenn diese Schwelle ... iiberschritten wird,
kommt Ekel auf). Aexcema die Grenze IBAsleTCS OAHOCTOPOH-
Hell OHOMACHOAOTHYECKOI MeTadOpPOii-CAOBOM C IIOAHBIM
meradopuyeckum nepenocom. Ouxrusuniit (die Grenze)
u peanbusiii (der Ekel) AeHOTaThI AQHHOMN MeTadOpHI-CAOBA
BBIP)KEHBI SKCIIAMIIUTHO B PAMKAX OAHOTO IPEAAOXKEHHSL.
OAHOCTOPOHHSIS OHOMAaCHOAOTHYeCKasi MeTadpopa-cA0BO die
Grenze SIBASIETCS TAKKe Y3yaAbHOM MeTapOpOit, 06yCcAOBACH-
HOJ YaCTBIM YIIOTpebAeHHeM B paMKaX HEMELIKOTIO COObIIecTBa.

SI3bIKOBBIE CpenCTBa BhIPAJKEHMSI SMOLIUU OTBPAIlCHYE

Memadopa-crosocouemanue

(3) Die gierigen Blutsauger treiben verschirft ihr Unwesen.
Impfungen schiitzen zwar nicht vor Bissen, aber weitgehend
vor Krankheiten Zeckenalarm in Hamburg: Auf Plakaten
hundertfach vergroBert schiiren die bissigen Biester Angst und
Ekel. Von Mirz bis September iibertragen sie zum Beispiel
Meningitis. Apotheker werben fiir Insektenabwehrmittel und
Impfungen’ — KapHbie kxpoBococsl 6ecunHcTByOT. [IprBUBKY
3AINMIIAIOT He OT YKYCOB KAelljell, a OT 60Ae3Hel, KOTOpbIe
9TH YKYCy BBI3BIBAIOT. TpeBoxKHOe moAoXKeHHe B [ambypre.
Ha maakaTax yBeAnmdeHHBIe KPOBOCOCYIIME GeCTUM IIOAOTPe-
BaIOT cTpax ¥ orBpamenue. C MapTa I10 CeHTAOPH HEPEHOCAT
KAeIy MeHHHTUT. QapMaljeBTbI IIPOBOAST aKIJUH B IIOAAEPIKKY
IPO(HAAKTHKY M BaKI[HAIHH.

B AaHHOM IpHMepe OTBpallleHUe K KAeIaM U 60Ae3HSIM,
KOTOPBIMH IIPH YKyce OHU MOTyT 3apasutb (Angst und Ekel...
nicht vor Bissen, aber weitgehend vor Krankheiten Zeckenalarm
in Hamburg... Von Mdrz bis September iibertragen sie zum
Beispiel Meningitis), cpaBauBaercs c noxapowm (schiiren die
bissigen Biester Angst und Ekel). OrBpamenue kK KpoBoCo-
CYIIUM HAaCeKOMBIM PasKHIAIOT M IIOAOTPEBAOT IAAKATHI,
Ha KOTOPbIX OHH H306pakeHbl B yBeAudeHHOM pasmepe (Auf
Plakaten hundertfach vergréfert). Ynoao6aenue orpaimenus
OTHIO, [I0XKAPY BBIPAXAETCSI AByCTOPOHHEH MeTadOpOii-CAOBO-
coueranueM schiiren Ekel (pasxurarb oTBpaleHue) C HOAHBIM
meTadopuueckum meperocom. Peaavusiit (Ekel) u duxrHpHbit
(Feuer — oroHb) A€HOTAThl BBIPAXKeHbI IKCIIAULIUTHO U COYe-
TAIOTCSI CHHTAKCHYeCKU. IIpH ymoTpebaeHnM AByCTOpOHHEMN
MeTadopsi-caoBocodetanus Ekel schiiren nmposiBasiercs TBOp-
4ecKast HHAUBHAYAABHOCTD aBTOPA, 4TO II03BOASIET OIIPEACAUTD
AQHHYIO MeTadOpy-CAOBOCOUETAHUE KAK OKKA3HOHAABHYIO.

MeTadopsl C COMATHYECKHM KOMIIOHEHTOM
PenpeseHTHPYIOT GH3HOAOTHYECKHE XaPAKTEPUCTUKU OTBPA-
LI[eHHs] — HEXBATKY BO3AYXA, TOIIHOTY, PBOTHBII pedAeKc.
(4) Zu Weihnachten 1965 veréffentlichen simtliche
Westberliner Zeitungsverleger in ihren Tageszeitungen einen
Spendenaufruf fiir die US-Opfer des Vietnamkriegs. Von den
gesammelten 130.000 Mark erwirbt man kleine Freiheitsglocken
aus Porzellan und schickt diese an die Familien der in Vietnam
gefallenen US-Soldaten. Denn die hdtten, so paraphrasiert der
Satiriker Wolfgang Neuss, ...ihr Leben lassen miissen, "damit
wir ungestort auf n Kud amm unsere Weihnachtseinkdufe titigen
konnen"... Ekel wiirgt mir. Ich kotze kurz® — B xanyH poxae-
crBa 1965 ropa M3paTeAR 3aIIaAHOGePAMHCKIX Ta3eT OObSIBUAH
6AarOTBOPUTEABHYIO AKIHIO B TAMSTB O NABIIKX BO BreTHaMe
aMepuKaHCKuX coaparax. Ha cobpannsie 130000 mapox

¢ Ringel M. Die grausame Rache des grinsenden Beduinen. 21.07.2009. Pexxum poctyma: https://taz.de/Archiv-Suche/!5159511&s=Die%2Bgrausame%2BR

ache%2Bdes%2Bgrinsenden%2BBeduinen/ (aara obpamenus: 15.12.2021).

7 Ullrich L. Blo8 nicht rumzecken. 15.05.2003. Pexxum pocryma: https://taz.de/Archiv-Suche/!775904&s=Blo%C3%9F%2Bnicht%2Brumzecken&SuchRah

men=Print/ (aara o6pamenns: 15.12.2021).

8 Schifer F. 50. Jahrestag Antikriegsproteste. US-Truppen auf zum Mond! 04.02.2016. Pesxum pocryma: https://taz.de/S0-Jahrestag-Antikriegsproteste/!5271

633&s=US+Truppen+auf+zum+Mond/ (aara obpamenus: 15.12.2021).
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HpuoGpeAr MaAeHbKIE $apPOPOBBIE KOAOKOABIMKH CBOGOABI
H OTIIPaBUAM MX CeMbsIM ITOru6mumx coapat. Carupuk Boabdran
Hoiicc pacrjeHnBaeT AQHHYIO 6AATOTBOPHTEABHYO aKIIHIO KaK
H3AEBKY Hap AMSTHIO [ABIINX, YTO OHH OTAAAU XU3HH 32 TO,
<«YTOGBI MBI MOTAM CIIOKOIHO ACAATH IIOKYIIKH Ha POXKAECTBO>.
ITpu 5105 MBICAM €0 dyuiuim omepaujentie AO PBOTHBIX CIIA3MOB.

Meradopa-npeprokeHHe ¢ COMATHIECKUM KOMIIOHEHTOM
(Ekel wiirgt mir) npeacTaBasieT oTBpalenue carupuka Boabgrana
Hoticca K HOCTYTIKY H3pAaTeAH 3aIIAAHOOEPAMHCKIX [a3eT — T. H.
6AArOTBOPUTEABHON AKI[MH B TAMSITH O ITOTHOIINX BO BreTHame
COAAQTaX, KOTOPYIO OHU IPOBEAU B KaHYH pOXAecTBa 1965 .
(Zu Weihnachten 1965 veriffentlichen ... einen Spendenaufruf fiir
die US-Opfer des Vietnamkriegs), u Ha BbIpy4eHHbIe CPEACTBA
nprobpean $papPopoBbIe KOAOKOABIUKH CBOOOABL M OTIIPABHAU
UX ceMbsM norubmmx coapar (schickt diese an die Familien der
in Vietnam gefallenen US-Soldaten), Tem cambIM yHI4WKaS TH6€AD
COAAQT, IIOTUOIINX, YTOGBI MBI CIIOKOMHO COBEPIIAAH POXKAE-
crBeHcKue OKyNKu. M aTo oTBpamenne aymur Boabdrara
Hoitcca riaots Ao psotHbix criasm (Ich kotze kurz), ato orpaxaer
TICHXOCOMATHYECKHIT XapaKTep OTBPAIEHNUS K COOTBETCTBYET €r0
TeAECHOM IIPHUBSI3aHHOCTU. MeTadopa-IpeAAOKeHHe C COMATH-
YEeCKHM KOMIIOHEHTOM SIBASIETCSI OHOMACHOAOTHYECKO C IOAHBIM
MeTadopHIecKIM IIepeHOCOM. [ peaAbHBIN ACHOTAT omepaujeHie
(Ekel), u puxrusnbtit — yaymbe (Atemnot), BhipaskeHHDI AeK-
ceMo wiirgt, IPUCYTCTBYIOT B PAMKAX OAHOTO IIPEAAOKEHMSL.
OAHOCTOPOHHSIS] OHOMACHOAOTHYECKAst MeTadOpa-TIpeAAOKeHHe
(Ekel wiirgt mir) sasieTcs Taioke y3yaabHoi#t (06meymoTpebu-
TeAbHOIT) MeTadOpoii.

(8) Jemand, der sich friih fiir die Riickgabe von in der
Kolonialzeit entwendeten Kunstwerke eingesetzt hat, ist der
ehemalige Direktor des Bremer Uberseemuseums Herbert
Ganslmayr ... Herbert Ganslmayr ... forderte er auf einer Tagung
der internationalen Museumsvereinigung, gestohlene Kulturgiiter
und Kunstwerke in ihre Herkunftslinder zuriickzugeben, aus denen
sie zuvor geraubt worden waren ... Die Ablehnung von Ganslmayrs
Positionen ging sogar in personliche Anfeindungen iiber: In einem
Briefwechsel zwischen Andreas Lommel, dem Leiter des Museums
fiir Vélkerkunde in Miinchen, und Friedrich Kumaul, dem
Direktor des Stuttgarter Linden-Museums, wird Ganslmayr kurz
nach seiner AuBBerung auf der internationalen Museumstagung
als "Brechmittel" bezeichnet® — BbIBIIHIT AUPEKTOP TpaHCAT-
AaHTHYIeCcKOro My3es B Bpemene Xepbepr [aHcMariep moTpe-
60BaA Ha MEXAYHAPOAHOM popyMe My3efHOrO UCKYCCTBA
BEPHYTb KYABTYPHBIE LIEHHOCTH TOCYAQPCTBaM, M3 KOTOPBIX
OHH GBIAU YKPAAEHBI BO BpeMsl KOAOHHAABHBIX 3aXBaTOB.
AaHHasI IO3UIHS BBI3BAAA BPAXKAEOHOCTB CO CTOPOHBI PYKO-
BOAHTEAS 9THOTpadudeckoro Mysest B MIOHXeHe H AUPEKTOpa
mysest B IIITyTTrapTe, KOTOpble CYMTAIOT BHICKA3bIBAHHE
Xepbepra [aHcMaiiepa omspamumerbHoiMm.

KEMEROVO STATE UNIVERSITY

Brechmittel (pBoTHOE CpeACTBO) — MeTadOpa-CAOBO C COMa-
THYeCKUM KOMIIOHEHTOM — 9KCIIAHIJUPYeT OTBpAleHHe,
HEIPHUSI3Hb KOAAET II0 IJeXy K ObIBIIeMy AHPEKTOPY TpaH-
caraaHTHYecKorO My3es B Bpemene Xepbepry I'ancMmaiiepy
3a TO, YTO OH Ha MeXAYHapOAHOM popyMe 06beAUHEHMUI
My3eiHOI0 HCKyCCTBA MOTPe6OBaA BEPHYTD IIPOM3BeAe-
HUS uCKyccTBa B cTpanbl (forderte er auf einer Tagung der
internationalen Museumsvereinigung, gestohlene Kulturgiiter und
Kunstwerke in ihre Herkunftslinder zuriickzugeben), u3 xoto-
PbIX OHH 6bIAK YKPaASHBI BO BpeMs KoAoHusanuu (aus denen
sie zuvor geraubt worden waren). HemocpeacTBeHHO nocae
BBICTYIIACHHS KOAAETH Ha3BaAu Xepbepra [ancMariepa pBoT-
ubiM cpeactBoM (wird Ganslmayr kurz nach seiner AuBerung
auf der internationalen Museumstagung als "Brechmittel"
bezeichnet), KOTOpOe IPOTUBHO 6OABIIMHCTBY, 4TO IIPHBO-
AUT K OTTOP>KEHMHIO, BpaXKAeOHOMY HEIPHSTHIO €ro MO3H-
nuu. Meradgopa-cA0BO ¢ COMaTHYeCKHM KOMIIOHEHTOM
Brechmittel sBAsieTCS OAHOCTOPOHHEH CeMaCHOAOTHYECKON
C IIOAHBIM MeTadpOPHIeCKUM ITepeHOCOoM. DUKTUBHBI ACHOTAT
(Brechmittel) axciannuren, peaabusrit (Ekel — oTBpamenwe,
HeIpusaTHe) BblsiBAseTcs u3 koHTekcTa (Die Ablehnung von
Ganslmayrs Positionen ging sogar in personliche Anfeindungen
iiber). ITo KpUTEPHIO CTHAUCTHYECKOH 3HAYMMOCTHU AQHHYIO
OAHOCTOPOHHIOI CEMACHOAOTHYECKYIO MeTadOpPy-CAOBO
C COMaTHYeCKMM KOMIIOHEHTOM MOXHO OTHECTH K Y3yaAbHBIM
(o6meynoTpebureapHbIM) MeTadOpPaM.

IKCHpeccHBHbIE MEKAOMETHS

(6) Die Arztekammer lockert ihre Regeln zur Blutspende —
diskriminierend bleiben sie dennoch. Schwuler Sex gilt weiterhin als
bih und igitt. Dafiir gibt es medizinische Griinde: Rein statistisch
gesehen sind Mdnner, die mit Mdnnern Sex haben, hdufiger
mit HIV oder Hepatitis C infiziert als andere Menschen'® —
ITyHKT cAauM KpOBHU IPUBAEKAET AOHOPOB II0-CBOEMY — AKC-
KPUMMHALMSI HATIPaBA€HA TOABKO Ha TOMOCEKCYaAUcTOB. Tak
KaK MX IOAOBOE [IOBEAEHMe BbI3bIBaeT omepauyerue. Ha ato
ecTh MepAMIMHCKHe 060cHOBaHus: CTaTHCTUIeCKE AAHHbBIE
MIOKa3bIBAIOT, My>KYMHBI HETPAAULIMOHHOM TIOAOBOY OpHUEH-
Tanuy vaire sapaxatorcs BMY u remarurom C.

Mesxpomerus bih u igitt aKTyaAM3HPYIOT OTBpaleHHe
K TOMOCEKCYaABHOMY IIOAOBOMY [IOBEACHHIO, KOTOPOE MOXKeT
ObITb IOTEHIJMAABHO OIIACHBIM, BPEAHBIM AASI 3AOPOBbSL, O YeM
CBHUAETEABCTBYET MEAMIIMHCKAs CTaTHCTUKA. [loBepeHue
U NOCTYIKU areHTOB-TOMOCEKCYaANCTOB OLleHUBAKOTCS
KaK IOTEHITMAABHO OTACHbIE.

(7) Gamze B. hat ihren Schulabschluss an einer Hamburger
Schule gemacht, eine Lehrstelle hat sie auch. Doch die Familie
ist von Abschiebung bedroht. Schlimm sei es dort gewesen. Aber
hier in Mazedonien? Gamze sei gut in der Schule, das sage auch

° Thume E. Anfinge der Restitutionsdebatte: Der Riickgabe-Pionier. 23.05.2021. Pesxxum pocrymna: https://taz.de/Anfaenge-der-Restitutionsdebatte /1576974
3&s=Anf%C3%A4nge+der+Restitutionsdebatte+Der+R%C3%BCckgabe+Pionier/ (aara obparmreHusi: 15.12.2021).

' Gébel M. Der Homo-Vorbehalt bleibt. 06.08.2017. Pexxum pocryma: https://taz.de/Kommentar-Reform-der-Blutspenderegeln/!5432677&s=Der+Homo

+Vorbehalt+bleibt/ (para o6pamenus: 15.12.2021).
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Koporopuna . B.

KEMEPOBCKOTO I'OCYJAPCTBEHHOI'O YHUBEPCUTETA

die deutsche Lehrerin. "Sie will lernen. Aber stattdessen muss
sie nach Mazedonien kommen"... "Wenn ich ihnen keine Schuhe
kaufen kann, dann sagen die Leute: ,Ih, die Zigeunerkinder
haben nichts zum Anziehen, kommen dreckig zur Schule'" Er will
nicht, dass sie das erleben miissen. Wo man in Mazedonien auch
fragt, berichten Roma von Ausgrenzung, davon, in Restaurants
nicht bedient zu werden und dass sie keine Arbeit bekommen'! —
T'anne B. u3 MakeAOHHH 3aKOHYHAQ WIKOAY B [ambypre, HO ee
ceMbe yrpoxaer penopranus. [aaBa cembu ropoput: «Ecan
51 He CMOTI'y paboTaTh, TO He CMOI'Y KYIUTbh OOYBb AETAM>,
TOTAQ AIOAM CKaXYT: «Dyyy, jpIraHe, y HUX HEYEro OAETb,
XOASIT TPSI3HBIMH B IIKOAY ». Boixoaues n3 MakepoHHH MOTYT
He 06CAYXHUTb B PeCTOpaHe, OHU HE MOT'YT IIOAYYHUTh paboTy.

B aanHOM mpumepe MexxpoMmeTre Ih Boipaxkaer crepeo-
THUIIHOE HeraTMBHOE OTHOIIEHHe — OTBpaljeHue, HeIPUS3Hb
K BBIXOALIAM 13 MaKeAOHMH — LibIraHaM, KaK K AIOASIM, HECOOAIO-
AQIOIIUM AUYHYIO TUrueny. CTepeoTHIIHOe HelPUs3HEHHOe
OTHOIIEHHUE K [{bIFaHaM, CAOKHBIIEECS B COBPEMEHHOM 061je-
CTBe, 3aTparuBaeT Kak GbITOBYIO — UX He 0OCAY>KUBAIOT B PeCTO-
panax (berichten Roma von Ausgrenzung, davon, esin Restaurants
nicht bedient zu werden), oHM TIOCTOSHHO HaXOAATCS TIOA
yrposoit penoprauu (die Familie ist von Abschiebung bedroht),
Tax 1 IPOPeCCHOHAABHYIO — OHHU He MOT'YT IIOAYYHUTb PaboTy
(dass sie keine Arbeit bekommen) — chepbl KH3HeACATEABHOCTH.

(8) Stuttgart — Schuhe, Taschen, Fahrradrahmen: Mit dem
boomenden Welthandel sind auch beim Zoll in Stuttgart zuletzt
wieder deutlich mehr gefilschte Produkte gelandet. Die Zahl der
aus dem Verkehr gezogenen Plagiate meist aus Fernost sei im
vergangenen Jahr auf gut 30 000 Stiick (2016: 12 000) angestiegen,
wie Thomas Seemann vom Hauptzollamt Stuttgart am Donnerstag
mitteilte. "Aulen hui, innen pfui", kommentierte er einen schicken
Sportschuh'® — IllryTTrapt — O6yBb, CYMKH, BEAOCHUIIEAHBIE
pampl: C poCcTOM MUPOBOI TOPTOBAU Ha TAMOXKHE HaBAIOAQ€TCSL
y4auieHue caydaes KoHTpabanpsL Kax coobmaer Tomac 3eemanH,
npeAcTaBuTeAb TaMOXHHU IIITyTTrapTa, YucA0 «aAbIIMBBIX»>
TOBapOB II0 CPAaBHEHMIO C TPOLIABIM FOAOM Bo3pocao Ha 30000.
Hx xavectBo Tomac 3eeMaHH xapakTepusyer Tak: «CHapyxu
KpPacoTa, a M3HYTPU ThPy>.

OrBpaenne corpyaHrka JAaBHOTO TaMOXeHHOTO yIIpaBAe-
Hus HIryrrrapra Tomaca 3eeMaHHa K KOHTPagaKTHOM MMIIOPT-
HO IPOAYKLIMY BBIPRSKEHO MESKAOMETHEM pfui. Pacriosoxenue
AQHHOTO MEKAOMETHS B KOHIIE IPEAAOIKEHUS YCHAUBAET
HETaTHBHYIO OLIEHKY COTPYAHMKOM TaMOXKHU Ka4eCTBa KOHTpa-
QaKTHOM IPOAYKIINH, HECMOTPSL Ha ee Ge3yIpedHblil BHELIHUI
BuA. [lepudepuiitas mosuLns Me>KAOMETHUS. CBUAETEAbCTBYET
0 HapacCTaHUM OTBPALLeHNUs U [IPEBPALeHNs €r0 B HEraTUBHOE
3MOI[HOHAABHOE OTHOMIeHH e cy6bexTa K 06bexTy ("Am Ende
eines Satzes (rechtsperipher) summieren die Interjektionen
die emotionale Einstellung des Produzenten”) [12, S. 157] -

SI3bIKOBBIE CpenCTBa BhIPAJKEHMSI SMOLIUU OTBPAIlCHYE

KOHTPapaKTHOMN MPOAYKIHH, Ube KA4eCTBO OL[eHHBAeTCS
KaK BPEAOHOCHO®, KOMIIPOMETHpYIOIIlee IPON3BOANTeA.T Prp-
MeHHO 06yBH (seien die gefdlschten Markenschuhe aufgetaucht).

3akJioyeHue

OTBpamenne — pyHAAMEHTAAbBHAS] 9MOLUS, BEIPKAIOLASI
HeTaTHBHOE OTHOUIEHHE CYy(heKTa K IIOCAEACTBHSIM COOBI-
THI1, IOCTYIIKAM H ACFICTBUSIM areHTOB, aCIIeKTaM OGBEKTOB.
AAst oTBpaIeHNs KaK GpYHAAMEHTAABHON IMOLIMH XapaKTepPHa
TeAeCHas IIPUBSI3aHHOCTD — TeACCHBIE OIIYIIeHHs, UBUOAOTH-
YeCcKIe PeaKIiuy Ha HeIIPHATHbIe pasppakuTean. OTBpameHue
PpeIpe3eHTHpPYeTCs Ha TPeX yPOBHSX: HeBepOaABHOM — MUMU-
KO U XeCTaMH; GpHU3MOAOTNIECKOM — TOLIHOTOI, IPHUCTY-
IIaMU YAYILIbsL, PBOTHBIM pedaeKcoM; BepbaabHOM — 6a30BoI
AekceMo-penpeseHTanToM der Ekel, MeTagopoit-caoBoM
die Grenze, MeTadOpOIi-CAOBOM C COMaTHYECKHM KOMIIOHEH-
ToM Brechmittel, metadpopoit-caoBocoueranueM Ekel schiiren,
MeTapOpON-IPEAAOIKEHIEM C COMATHIECKUM KOMIIOHEHTOM
Das Ekelhafte wiirgt mich u 9KcIpeccHBHBIMU MEXAOMETHSIMH
Bah!, Ih!, Igitt!, Pfui! T1o Tumy MeTadopHuecKoro mepeHoca
MeTaopa-caoBo die Grenze SIBASETCS OAHOCTOPOHHET OHO-
MaCHOAOTHYECKOM, MeTapOPa-CAOBO C COMATHYECKUM KOMIIO-
HeHTOM Brechmittel — OAHOCTOPOHHE! CeMaCHOAOTHYECKO,
MeTtadopa-caoBocodetanue Ekel schiiren — ABycTopoHHei,
MeTadopa-IIpeAsOSKeH e C COMATHIeCKHM KoMmmoHeHToM Ekel
wiirgt mir — OAHOCTOpOHHeH oHoMacuoAormdeckoit. ITo kpure-
PHIO CTUAMCTHYECKON 3HAYNMOCTU MeTadopa-caoBo die Grenze,
MeTadOpa-CAOBO C COMATHYECKUM KOMIIOHeHTOM Brechmittel,
MeTadOpa-IIpeAsOSKeH e C COMATHIeCKHM KoMmmoHeHToM Ekel
wiirgt mir OTHOCATCS K y3yaAbHbM (061eyOTpe6UTeAbHbIM)
MeTadopaM, AByCTOpOHHee MeTagopudeckoe coderanue Ekel
schiiren — K OKKa3HOHAABHBIM. OTAMMMTEABHOI XapaKTePUCTHKON
SI3BIKOBBIX PeIlpe3eHTaliil OTBPALeHS SIBASIETCST HAAMHE
MeTadOp ¢ COMaTUYECKUM KOMIIOHEHTOM, YTO COOTBETCTBYET
€ro TeACCHBIM, GM3MOAOTHIECKIM PEAKIISM H TOAIEPKIBAET
$yHAAMEHTAABHBIN CTATYC AAHHOI aMoIuH. VIHTeHCHBHOCTD
OTBpAILeHNUS AKTYAANBHPYETCS OKCIIPECCHBHBIMU MEXXAOMETHSIMH
Bah!, Ih!, Igitt!, Pfui! Bep6aAusanys oTBpalieHHs eAMHHIIAMU
IIePBIYHON ¥ BTOPUYHOM HOMUHALIMH, OTHOCSIIAMIICS K PA3HBIM
YPOBHSIM SI3BIKOBO HEPAPXIHH, MEXXAOMETHSMH, BRIPOKAIOIIIMH
3MOLJOHAABHYO HACBIIEHHOCTb OTBPAILIeHNUS], CBUACTEABCTBYET
0 IIUPOKOM CIIEKTPE S3bIKOBBIX CPEACTB IO BHIPXKEHIS.

KonpARKT HHTepecoB: ABTOp 3asB1A 06 OTCYTCTBUN OTEH-
LIMaABHBIX KOHQANKTOB MHTEPECOB B OTHOILEHUY HCCACAOBAHN,
aBTOPCTBA U / UAU ITyOAMKALIMA AQHHOM CTaTbH.
Conflicting interests: The author declared no potential
conflicts of interests regarding the research, authorship, and /
or publication of this article.

! Baeck J.-P. Drohende Abschiebung nach Mazedonien. Der Traum vom Bleiben. 17.07.2015. Pexxum pocryma: https://taz.de/Drohende-Abschiebung-nach-

Mazedonien/!5211706/ (aara o6pamenns: 15.12.2021).

12 Zollin Stuttgart beschlagnahmt mehr gefilschte Produkte. Pesxim poocryma: https:/ /www.welt.de/regionales/baden-wuerttemberg/article176030582/Zoll-
in-Stuttgart-beschlagnahmt-mehr-gefaelschte-Produkte.html?wtrid=onsite.onsitesearch#Comments (aata obpamenmus: 15.12.2021).
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